
Overwegende dat in dit laboratorium permanent een dienst voor het
in ontvangst nemen van de sporen van celmateriaal georganiseerd is,

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 28 mei 2004 tot
erkenning van de laboratoria voor DNA-onderzoek in strafzaken,
wordt aangevuld met een punt 9 :

« 9. Forensisch DNA Laboratorium, Universitair Ziekenhuis Antwer-
pen, Universiteit Antwerpen, Wilrijkstraat 10, B-2650 Edegem, overeen-
komstig het toepassingsgebied van het accreditatiecertificaat
nr. 292-T. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2005.

Art. 3. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 8 december 2004.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE
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6 DECEMBER 2004. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 31 maart 1998 betreffende de Hoge Raad
voor de Statistiek

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 108 van de Grondwet;

Gelet op de wet van 4 juli 1962 betreffende de openbare statistiek,
gewijzigd bij de wetten van 1 augustus 1985, 21 december 1994 en
2 januari 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 maart 1998 betreffende de Hoge
Raad voor de Statistiek;

Gelet op het advies nr. 37.488/1/V van de Raad van State, gegeven
op 20 juli 2004, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 3, 3°, van het koninklijk besluit van 31 maart 1998
betreffende de Hoge Raad voor de Statistiek wordt het woord « zes »
vervangen door het woord « acht ».

Art. 2. In artikel 12 van hetzelfde besluit wordt de eerste zin van het
eerste lid vervangen als volgt : « Het Bureau van de Hoge Raad voor de
Statistiek bestaat uit de voorzitter, de ondervoorzitter, de directeur-
generaal van de Algemene Directie Statistiek en Economische Informa-
tie, het lid van de Hoge Raad dat het Planbureau vertegenwoordigt en
het lid van de Hoge Raad dat de Nationale Bank van België
vertegenwoordigt ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Economie is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 december 2004.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
M. VERWILGHEN

Considérant qu’un service est organisé sur une base permanente
dans ce laboratoire pour recevoir les traces de cellules,

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté royal du 28 mai 2004 d’agrément
des laboratoires pour les analyses ADN en matière pénale est complété
par un point 9 :

« 9. Forensisch DNA Laboratorium, Universitair Ziekenhuis Antwer-
pen, Universiteit Antwerpen, Wilrijkstraat 10, B-2650 Edegem, confor-
mément au champ d’application du certificat d’accréditation n° 292-T. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2005.

Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 décembre 2004.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2004/11528]F. 2004 — 4747

6 DECEMBRE 2004. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal
du 31 mars 1998 relatif au Conseil supérieur de Statistique

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 108 de la Constitution;

Vu la loi du 4 juillet 1962 relative à la statistique publique, modifiée
par les lois des 1er août 1985, 21 décembre 1994 et 2 janvier 2001;

Vu l’arrêté royal du 31 mars 1998 relatif au Conseil supérieur de
Statistique;

Vu l’avis n° 37.488/1/V du Conseil d’Etat, donné le 20 juillet 2004, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 3, 3°, de l’arrêté royal du 31 mars 1998
relatif au Conseil supérieur de Statistique, le mot « six » est remplacé
par le mot « huit ».

Art. 2. Dans l’article 12, alinéa 1er, du même arrêté, la première
phrase est remplacée par la disposition suivante : « Le Bureau du
Conseil supérieur de Statistique se compose du président, du vice-
président, du directeur général de la Direction générale Statistique et
Information économique, du membre du Conseil supérieur qui repré-
sente le Bureau du Plan et du membre du Conseil supérieur qui
représente la Banque nationale de Belgique ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de l’Economie est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 décembre 2004.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
M. VERWILGHEN
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